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Den professur i nordisk och jamférande folkkulturforskning, vars
innehavare nu skall installeras i sitt dmbete, dr 1 sitt slag den forsta
inom den svenska universitetsorganisationen, men har en ganska ling
torhistoria. Dess forsta begynnelse var mycket ansprikslos. P4 ansokan
av docenterna C. W. von Sypow och T. NorLIND samt stadsnotarien NiLs
AnpERssoN beviljade riksdagen under dren 1913—1920 etf 4rligt anslag
pd extra stat & 4.500 kronor »att foretridesvis av sokandena eller
genom deras forsorg anvidndas for systematisk insamling, férteckning
och undersdkning av svenska folkminnen», varvid de slunda hop-
bragta samlingarna »borde bilda en med universitetet forenad och for
forskare tillgdnglig folkminnessamling». Fo6r forvaring av dessa sam-
lingar uppléts inom universitetshuset ett ganska ansprikslost rum, dér
dven undervisning i folkminnesforskning meddelades.

Nista etapp i utvecklingen sammanhinger med universitetets 250-
arsjubileum 1918. Vid detta tillfille insamlades ndmligen en del medel
i syfte att dstadkomma en professur i folkminnesforskning vid Lunds
universitet, vilken till minne av den varmhjirtade foregingsmannen pé
folklivsforskningens omride, Guxyar OLor HyrTin-CavaLLivs, som foddes
100 &r tidigare, skulle bira hans namn. Av olika anledningar kom
emellertid den silunda startade insamlingen icke att leda till ett sé
betydande resultat, att rdntorna & de insamlade medlen kunde ricka
till en professur. Ett avsevirt belopp skinktes dock till universitetet
att utgora en fond f6r folkminnesforskning pd villkor att stiftelsen
skulle bira Hyltén-Cavallius’ namn. For att mojliggora storre effek-
tivitet 1 det avsedda arbetet begiirdes frin universitetets sida hos stats-
makterna en hojning av ovanndmnda anslag pé 4.500 kronor till 9.000
kronor, vilka tillsammans med réintorna av fonden skulle mojliggora
skapandet av en fast institution, forbunden med undervisningsverksam-
het vid universitetet i Lund. Sedan 1920 ars riksdag beviljat det be-
girda anslaget for sagda dndamil, meddelades i Kungl. brev den 19
november 1920 nirmare bestdimmelser rorande stiftelsens arbetsuppgifter
och organisation, forestindarens aligganden och stiftelsens styrelse. Den
sistndmnda skulle utses av Humanistiska sektionen i Lund och bestd



av en inspektor samt tva andra ledamdéter. lLirmed var i motsats till
det tidigarc provisoriet en offieiell institution for folkminnesforskning
skapad vid virt universitet. Som stiftelsens studiefiilt och fireméilet
for dess insamlings- och forskningsarbete dvensom den i samband diir-
med Dedrivna undervisningen angiver det Kungl. brevet det svensk:
folkets och frimst dd allmogens liv och kultur i vidaste mening, dess
levnads- och arbetssiitt, hus och husinredningar samt sociala forhillau-
den, seder och bruk, folktro och folkdiktning m. m.

Hiir dv icke platsen att i detalj ingd pd vad som under drens lopp
itgjorts i syfte att utvidga och stiirka Hyltén-Cavallius-stiftelsens verk-
samhet eller konsolidera dess forestindares stillning genom att f& hans
befattning ombildad till professur. Upprepade ginger och siviil frin
Lunds som frin Uppsala universitets sida ha anstalter vidtagits fir att
utverka antingen en ordinarie professur i folkminnesforskning eller en
personlig professur it docenten voy Sypow. I viss min komplicerades
hela sporsmilet genom den icke alldeles Eittlosta fragan om firhdllan-
det mellan folkminnesforskningen, som framfior allt behandlar de olika
sidorna av folkets andliga kultur, och iimnet nordisk etnologi, som har
dess materiella kultur ¢ill foremal. Under det att universitetsberedningen
ar 1937 forklarade sig anse bide det forra och det senare dmnet sd
viktiga, att vart och ett av dem borde erhdlla en foretriidare i professors
stitllning vid universiteten, uttalade kanslern i sitt yvttrande over 1939
Ars petita, att enligt hans mening de ifrigasatta professurerna lidmp-
ligast borde omfatta nordisk och jimforande folkkulturforskning, alltsi
ha till omrdde sdviil den andliga som den materiella kulturens [ilt, vilka
ju delvis alltid miaste komma att tiicka varandra. 1 férhandenvarande
lige ansig sig kanslern dock icke kunna ifrdgasiitta, att tva profes-
surer i detta idimne skulle samtidigt inrittas i landet. Den nirmaste
atgiirden syntes enligt kanslerns asikt bhora bli, att vox Sypow, som
under en si ling foljd av &r foretriitt folkminnesforskningen i Lund,
erholle en professur.

Sakens vidare utveckling har gatt i den av kanslern forordade rikt-
ningen. Sedan statsutskottet vid 1939 drs riksdag anbefallt direndet till
Kungl. Maj:ts beaktande och forklarat sig forvinta torslag diri redan
till néista drs riksdag, upptog statsutskottet innevarande ar forslaget
under hiinvisning till »den banbrytande verksamhet, vox Sypow under
en mycket ling foljd av &r utfort for den svenska folkminnesforsk-
ningen». Detta forslag om personlig professur blev ocksd av riksdagen
antaget, varpd Kungl. Maj:ts utniimning foljde den 26 april 1940, kort
efterdt supplerad med nya foreskrifter rorande Hyltén-Cavallius-stiftel-
sens organisation m. m.



-

)

Det iir en ovanligt ling och hiingiven vetenskaplig giirning av viig-
rbjande art, som hiirmed erhAllit sin viilfortjinta 16n. Universitetet
bringar professor vox Sybow sitt uppriktiga tack for vad han redan
utrittat for sitt ur nationell och allmiing vetenskaplig synpunkt si vik-
tiga dmne och ser siviil i hans beprovade lirarformiaga som i hans
storaidérikedom och méngsidighet de hiista forutsiittningar for hans
fortsatta verksamhet. Det hiilsar honom med siirskild glidje och viirme
viilkommen i hans nya stiilllning,

Professor von Sypow har om sig limnat foljande upplysningar:

Jag, Carl Wilhelm von Sydow, iir f6dd i Ryssby, Kronobergs lin, !/,, 1878;
forvitldrar: d. v, forestindaren for Kronobergs liins lantbruksskola Otto Ludvig
von Sydow och Gothilda Rappe: avlade mogenhetsexamen vid Vixjo h. allm,
lirov. % 1897; inskrevs som student vid Lunds univ. %y 1898; avlade fil. kand.
My 19013 fil. Tie. /e 1908; disp. 1. Tl doktorsgr, 2905 1909; promoverades till fil.
dir gl 4.5

8. 0. amanuens vid Lunds univ:s konstmuseum 18/, 1899—°/; 1903; e. o.
amanuens vid historiska museet 235 1908; amanuens vid historiska museet samt
mynt- och medaljkabinettet 1/, 1909—s1/,, 1911; amanuens vid konstmuseet 1/,
1909—/1, 1910; e. 0. amanuens vid univ.-biblioteket 2/, 1909; amanuens dirst.
/10 1910—/; 1918; notarie i filos. fakulteten 1/, 1910—*/5 1912; docent i nordisk
och jaimforande folkminnesforskning 2%/, 1910; forordnad [y 1918 att tillsvidare
examinera i folkminnesforskning; forestindare for Gunnar Olof Hyltén-Cavallius’
stiftelse for folkminnesforskning 1921; professors namn 1939; utniimndes till pro-
fessor i nordisk och jiamforande folkkulturforskning 20/, 1940 vid Lunds univ.
(personlig professur);

tjdnstgjorde som bitr. lirare vid Ostergitlands folkhogskola i Lunnevad
vintern 1857—98; vik. lirare vid Hvilans folkhiigskola 2 man. sommaren 1899
vid Grimsliivs folkhiigskola 1 min, sommaren 1800; tredje lirare vid Blekinge
folkhiigskola i Ronneby sommaren 1901 samt 1804—06; andre Lirare dirst. 1906-
08; bitr, lirare vid Iallands follkkhbgskola i Katrineberg vintern 1902—03; fore-
stindare for Blekinge lins smiiskoleseminarium 3 Ronneby 1907—08; t. f. fore-
stdndare for Aug. Abrahamsons stiftelse 4 Niig sommaren 1911;

dr hedersledamot av Kalmar nation sedan 1928; ledamot i folkminneskom-
mittén 19205 ledamot av landsmilsforeningarnas i Lund styrelse sedan 1927;

foretog med statsunderstid studieresor till danska folkhdgskolor 1908—04 och
vetenskapliga studieresor till Tyskland sommaren 1904 och 1910, till Norge hosten
1010, med offentligt understod till Tyskland och Danmark 1812, till IMinland,
Danmark, Norge och Tyskland 1913, till Norge 1917 och 1918, till Irland och
England 1620, till Irland och Norge 1924, till Trland 1927, (ill Tyskland oeh Norge
1928, till Irland 1984, till Tyskland 1986 och till Belgien, Schweiz, Tyskland,
Irland, Skottland och Frankrike 1937 samf har under dren 1913—20 med offentlig
understod foretagit resor till olika delar av landet fir att samla follkminnen eller
organisera folkminnesinsamling;

dr ledamot av Vetenskaps-Societeten i Lund sedan 1920; ledamot av XK.
Humanistiska Vetenskapssamfundet i Lund sedan s. &.; hedersledamot av Sam-
fundet f. Nordiska museets frimjande 1925; ledamot av Gustay Adolfs akademien
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sodan 1982; hedersledamot av Folklore society (London) sedan 1937, av American
folklore society sedan 1938; ledamot av Det kgl. danske Videnskabernes Selskab
1940,

blev Doctor of literature honoris causa vid The national univ. of Ireland i
Dublin 1937 och RNO 1935.

Har av trycket utgivit féljande skrifter:

La unua prego (Lingvo internacia. 1896).

Guds hjilp dr bittre in kungens. Saga (Smiahemmens kalender. 3, 1907).

Vira folkminnen. Folksaga, folksiigen och folktro. Grundlinjer till forelisningar
over detta imne vid sommarkurserna i Ronneby 1907. Karlshamn 1907.

Studier i Finnsignen och besligtade byggmistarsiigner (I"ataburen. 1907—08).

Hur ser sjilen ut? Ttt litet kapitel ur vér folkiro (Sv. folkhogskolans Arsbok.
1908).

Vara folkminnen (Sv. turistforen:s drsskr. 1908).

Tvi spinnsagor. En studie i jimftrande folksagoforskning. Sthm 1909. (Akad.
avh.) 2 uppl. med dindr., tilliigg och fransk resumé utg. ss. Sv. landsmal. Bih.
B. 3. 1909—10.

Kloka Stina i Karshult. Nagra gamla anteckningar (Medd. fr. Norra Smilands
fornm.-foren. 2, 1910).

Tors fird till Utgdrd (Danske Studier. 1910).

Om maran och varulven. Signer frin Bleking och Smiland (Fédstskr. t. IH. I
Feilberg. Sthm 1911; Sv. landsmal 1911; Maal og minne. 1911).

Utredning rorande folkminnesforskning sdsom examensimne i filosofiska fakul-
teten vid Lunds universitet. Lund 1912.

Geografi och naturbeskrivning i Beowulfssingen (Forhandl. vid. Sv. filolog- o.
historikermotet i Goteb. 1912).

Kludunte-Romelidéne-Conclusive (Danske Studier. 1912).

Nids sasom folkuniversitet (Tidskr. f. det sv. folkbildn.-arb. 1, 1912).

Pottetorpa here (Grimslovs elevforb:s drsbok. 1912).

Rad och anvisningar for insamlande av follkminnen (Ur Virends historia. Vixjo
1912).

Smilindska folksagor (Ib.).

Virldssprak och vetenskap (Mondo. 1912).

Irisches in Beowulf (Verhandl. d. 52 Versamml. deutscher Philologen und Schul-
ménner in Marburg ... 1913).

Kung Orre (Maal og minne. 1913).

Starka karlar (Finn, utg. af Lukasgillet i Lund. 1913).

Axel Olrik. Nigra ord till 50-4rsdagen (Folkm. o. folkt. 1, 1914).

Drakahallar och Drakaryd (Ib.).

Follkminnen och folkminnesforskning (Ib.).

Moltke Moe (Ib.).

Nigra ordsprik frin Smiland (Ib.).

Jiitten Hymes biigare (Ib.; dven i: Danske Studier. 1915, samt med undertiteln
sMytologisk studies diven utg. ss. Folkm. o, folkt:s skriftser. [1]. 1914),
Folkminnena och deras insamling. Rid och anvisningar (Folkm. o. folkt. 1, 1914;

fven utg. ss. samma skriftser. 2, 1915).
Grendel i anglosaxiska ortnamn (Namn och bygd. 2, 1914; dven i: Nord. ortnamn.
Myllningsskr. tillignad A. Noreen ... Upps. 1914).
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Gator frin Skytts hirad i Skfiine samlade av Olof Christoffersson, ordnade och
forsedda med inledning. Lund 1915 (Folkm. fr. Skytts hirad. 3; Ur Folk-
minnesféren:s 1 Lund saml. 1:3).

Nagra jullekar frain Hinger socken i Sméland (Folkm. o. folkt. 2, 1915).

»>Notrim» frin Sméiland (Ib.).

Om gitor och gétsystematik (Ib.).

Stora Haddes och lilla Haddes (Ib.).

Vara folkminnen och betydelsen av deras insamling (Redog. f. Skaraborgs lins
folkhogskola. 1915-—16; dven i: Skdnska folkminnen. Arsbok. 1926).

IPolkliga festseder. Nigra anmirkningar (Folkm. o. folkt. 3, 1916).

Onskemal och synpunkter rorande insamling av folkminnen (Ib.).

Tranan och varfrudagen (Ib.; med undertiteln »En studie 6ver nfgra hittills
obeaktade svenska folkseder», 1, i: Folkm. o. folkt:s skriftser. 3, 1916).
Lin Mérchen von Perrault und dessen Urform (Schweizer Archiv f. Volkskunde.

20, 1916). ,

Axel Olrik (Folkm. o. folkt. 4, 1917).

En gammal visa om julen (Ib.).

Hembygdstorskning (Ib.).

Axel Olrik 1864—1917 (Arkiv f. nordisk filologi. 33, 1917).

Doppareda'n (Da’n fore da’n, Jultidn. f6r Limhamn o. Malms. 1917).

Draken som skattevaktare (Danmarks folkeminder. 17: Fra dansk folkmindesaml.
4: Festskr. til E. Tang Kristensen. Khvn 1917).

God afton om I hemma 4r! En studie éver de nordiska majvisorna. Med facsimiler
och musiknoter. Malm¢ 1917.

Pri folkloro. Yurizita traduko da P. Ahlberg. Sthm 1917. (Por exerco e plezuro. 7).

Gunnar Olof Hyltén-Cavallius. Néigra ord med anledning av 100-Arsminnet (Folkm.
o. folkt. 5, 1918).

Hur bor insamlingen av vira folkminnen organiseras? Ett forslag och en viidjan.
(Ib.; i sértr. under titeln Samla folkminnen! Malmo 1918).

Sigurds strid med Fivne. En studie rorande hjiltesagans forhdllande till folk-
diktningen. Lund 1918. (LUA N.F. Avd. 1. Bd 14. Nr 16).

Vara folkminnen. In populdr framstillning. Ib. 1919.

TFolkminnesforskning sisom vetenskap och universitetsdisciplin. Genmile ... (Rig.
2, 1919).

Jéttarna i mytologi och folktro (F'olkm. o. folkt. 6, 1919).

Néagra begravningsbruk (Ib.).

Hembygdslitteratur. Nagra krav och synpunkter (Ib. 7, 1920).

Mytologiens jéttar. Iitt svar till professor Edv. Lehmann (Ib.).

Iriskt inflytande p& nordisk guda- och hjiltesaga (Vet.-soc:s i Lund arsbok. 1920).

TFolkminnesforskning och filologi. Ttt svar till professor Finnur Jonsson (Folkm.
o. folkt. 8, 1921).

H. I". Feilberg (Ib.).

Mera om folkminnen och filologi (Ib.).

Gudinnan Froja i folktraditionen (I'6ren. for sv. kulturhist. Bocker. 2: Iitnol.
stud. tillign. N. L. Hammarstedt ... Sthm 1921).

Nagra ord om folkminnenas kulturbetydelse (Frin Ljusnarsbergen. Lindesb. 1921).

Wirend och wirdarne, af G. O. Hyltén-Cavallius. 2:a uppl. utgifven. Del 1-—2.
Sthm 1921-—22.

Schiane, av Fader Peter O’Leary, dversatt frin gaeliskan. Th. 1921.

)
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Bickahisten (Vet.-soc:s i Lund arsbok. 1922).

Folkminnesforskning och filologi (Folkm. o. folkt. 9, 1922).

Majsjungningen och »Pigevisan» (Ib.).

Om folkminneskurser. Nagra reflexioner med anledning av Tomelillakursen (Ib.).

Beowulfskalden och nordisk tradition (Vet.-soc:s i Lund arsbok. 1923).

Folkdrikter och folktradition (Folkm. o. folkt. 10, 1923).

Liknelser och sagor (Folkhogskolans julbok. 1923; #ven i Tidskr. f. sv. folkhdg-
skolan. 4, 1923). '

Maj- och midsommarfirning i Blekinge (Blekinge-bygder. 1, 1923).

Beowulf och Bjarke (Skrifter utg. av Sv. litt.-sallsk. i Finl. 170; Stud. i nord.
filol. 14, 1923).

»Bira skugga», en egendomlig begravningssed (Folkm. o. folkt. 11, 1924).

Hur mytforskningen tolkat Beowulfdikten (Ib.).

Naturvisen. En 6versikt till ledning for samlare (Ib.).

Folkminnen. Folkminnenas betydelse inom hembygdsforskningen (Luled stifts
tolkskolem&te i Umed ... 1922, Ber. ... Umed 1924),

Folkminnesforskning (Vixjo stifts 20:e folkskolliraremote i Vixjo ... 1923.
Redog. ... Vaxjo 1924).

Ortnamnsundersokningarnas organisationsfriga. Anmirkningar vid »Betdnkande
med forslag till ett systematiskt utforskande av den svenska allmogekulturen
avgivet av dirtill utsedda sakkunnige> (Namn och bygd. 12, 1924). [Tills.
m. H. Geijer.]

Sirskilt yttrande (Bet. m. forslag t. ett systematiskt utforskande av den sv. all-
mogekulturen ... 1. Sthm 1924 = SOU 1924: 26). [Tills. m. H. Geijer.]

Seyld Scefing (Namn och bygd. 12, 1924).

Antti Aaarne (Ifolkm. o. folkt. 12, 1925).

Spoktro och vittetro (Ib.).

Det ovanligas betydelse i tro och sed (Ibh. 13, 1926).

Alvorna — de dodas andar? Svar [till G. Ahlberg och till A. Nordén] (Ib. 13,
1926. 14, 1927).

Folksagan sisom indoeuropeisk tradition (Arkiv f. nord. filologi. 42, 1926).

Forestillningar om fodelse i folksagan (Vet.-soc:s i Lund drsbok. 1926).

Majtrid och lyckotrid (Folklorist. stud. o. saml. 2: Folkminnesstudier tilliign. H.
Celander. Goteb. 1926).

Nagra folksagor frin Torna hirad (Skénska folkm. Arsbok, 1926).

Brollop och midsommar. Folkminnen fran Hinger och Ljungby (Védrnamo hem-
bygdstoren:s &rsskr. 1927).

Folksagoforskningen (Folkm. o. folkt. 14, 1927).

Hjiltesagans framvixt med sirskild hinsyn till Sigurdsdiktningen (Arkiv f. nord.
tilologi. 43, 1927).

Volkskundliche Arbeit in Schweden (Nord. Volkskundeforschung, hrsg. v. J. Meier.
1927).

Associationens betydelse i folklig tro och sed. Foredrag ... [jimte] Svar [pd
kritik] (Folkm. o. folkt. 15, 1928).

Brynhildsepisoden i tysk tradition (Arkiv f. nord. filologi. 44, 1928).

Diktning i folkets tro och sed (Finn. 1928).

Norska folkminnen (Folkm. o. folkt. 15, 1928).

Die psychologischen Griinde der Mana-Vorstellung (Vet.-soc:s i Lund &rsbok.
1929. Aven nagot férkortad, i: Actes du He Congrés intern. d’hist. des reli-
gions & Lund ... 1929. Lund 1930).
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Majgren, majtrid och majsting (Budkavlen. 8, 1929).,

Min barndoms jular (Jul-post. 1929).

Minnen fran min barndomstid pit Tranhult (1878--1885). Hagkomster o. livsintryck.
10, 1929),

Prosit! — Gud hjilp! Nagra folkliga forestiillningar om nysning (Skfnska folkm,
Arsbok. 1929).

Den fornegyptiska sagan om de tvd bréderna, Ett utkast till dess historia och
utveckling (Vet.-soc:s i Lund &rsbok. 1930).

Occidental eller esperanto. Nigra ord i varldsspraksfrigan (Ariel. 10, 1930).

Om falskt och #ikta i folktraditionen m. m. Svar pd rektor Celanders genmiile
(Folkm. o. folkt. 17, 1930. Xven i: Skinska folkm. Arsbok 1930).

Virldspraksiragan (Nykterhetstolkets kalender. 1930).

Iisque Latino sine flexione es apt quam lingue international? (Cosmoglotta. 10,
1931).

Inledning (Nord. kultur. 9B, 1931).

Lucia und Christkindlein (Zeitschr. f. Volksk. N. F. 2, 1931).

Nigot om hemhygdsriirelse och bygdeforskning i Sverige (Fortid og Nutid. 9,
1931,

Om folkets sdgner (Nord, kultur. 9B, 1931).

Om folksagorna (Ib.).

Svenska folksagor i Sverige och Finland (Ib.).

Sveriges och Finlands svenska folksiigner (Ib.).

Quelc paroles concernent Latino sine flexione (Cosmoglotta. 10, 1931).

Wilhelm Mannhardt und sein Briefwechsel mit Gunnar Olof Hyltén-Cavallius
(Vet.-soc:s 1 Lund &rsbok. 1931).

Discussion pri un international terminologie folkloristic (Cosmoglotta. 11, 1932).

Marchenforschung und Philologie. Vortrag auf dem 7. nord. Philol.-Kongr. in
Lund ... 1932, nebst einem Bericht iiber die gleichzeitig abgehaltene Mirchen-
forscherkonferenz (Vet.soc:s i Lund arsbok. 1932),

Nigot om triiden i folkets tro och sed (Sv. kulturbilder, 6, 1932).

Om traditionsspridning (Scandia. 5, 1932; pa finska i: Historiallinen aikakaus-
kirja. 1932).

=Sagornas international» (Lundagird, 13, 1932).

Trollbréllopet i siterstugan (Fryksiinde forr o. nu. 3, 1933).

Geography and folk-tale ecotypes (Béaloideas. 8, 1934).

Kategorien der P'rosa-Volksdichtung (Volkskundl. Gaben J. Meier dargebr. Berl.
& Lpz. 1934).

Nibelungendiktningen och sdgnen om »An’ bheoir lochlannachs (Lunder germanist.
Forsch. 1. Studia Germ. tillign, E. A. Kock. Lund 1934).

Nils Lithberg (Vet.-soc:s i Lund &rshok. 1934).

The Manunhardtian theories about the last sheal and the fertility from a modern
critical point of view (Folk-lore. 45, 1934).

Die jetzige Stellung der Mérchenforschung. Ziele und Mittel mit besonderer Hin-
sicht auf organisierte Zusammenarbeit (Saga o. sed. 1935).

Ltt bidrag till riternas psykologi (Festskrift tilliign. A. Herrlin. Lund 1935).

Fran tro till siigen (Vir hembygd. 1935).

Germansk tradition. Foredrag (Saga o. sed. 1935).

Julboeken (Djurskyddet. 44, 1935),

Sagoforskarkongressen i Lund (Folkm. o. folkt. 22, 1935).
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Overnaturliga viisen (Nord. kultur. 19, 1935).

Fabler oeh legendsagor (Roster i radio. 1936).

Germansk tradition (Forhandl. paa det 8 nord. Filologmede ... 1935, Khvn 1836).

Négot om skinsk jul (Nationell jul. 3, 1936).

Skinsk folkdiktning (En bok om Skine. 1. Malmi 1936).

Folklig dit-tradition. Ett terminologiskt utlkast (Folkm. o. folkt. 24, 1937. Fest-
skrift . 8. Ek).

Lucia (Nationell jul. 4, 1837).

Cirenlation des contes populaires (Zeitschr. f. lothr. Volksk. 1938, Utdrag i: Tra-
vaux du 1 congrés intern. de folklore 1837. Tours 1938).

inige kritische Bemerkungen zur Wandertheorie (Zeitschr. f. Volksk. N.F. 8§,
1938).

Oceidental eller esperanto (Li sved oceidentaliste. 1938).

Popular prose traditions and their classification (Saga o. sed. 1938).

Tirstes und Letztes in der volkstiimlichen Uberlieferung, besonders in Hinsicht
anf die Erntegebrituche (Congrés intern, d. seiences anthropologiques et efhno-
logiques. CR d. la 2 sess, Copenh. 1938. Copenh. 1%39).

Die Begriffe des Ersten und Letzten in der Volkstiberlieferung mit besonderer
Beriicksichtigung der Erntebrfinche (Polk-liv. 3, 1939).

Min Lunnevads-tid (Lunnevad. 12, 1940),

Om rykiet (Lundagird. 1940).

Artiklar i Nord. familjebok, Sv. uppslagsbok, Handworterbuch des deutschen
Mirchens samt i Bneiclopedia italiana. — Tidningsartiklar, — Smiirre med-
delanden i Folkm. o. folkt. — Recensioner i Ariky f. nord. filologi, Folkm.
o. folkt., Tidskr. f, hembygdsvard, Maal o. Minne samt Anzeiger f. deutsch.
Altert. — Har av samlingsverket Nord. kultur utg. D. 9 B. Medredaktir
av Folkm. o. folkt. 1914—380 samt av FI'Communications Nr 1—126 (1914—39).

Professor vox Synow tilltriider sitt dmbete 1ordagen den 23 november
med en foreliisning over »Religionsforskning och folletradition».

B

Den professur i svenska spriket, som nyligen erhallit innehavare,
dr icke blott till namnet, utan ocksa till sitt dimnesomride och sin tyngd-
punkt en i viss man ny professur,-ehuru den tillkommit endast genom
omreglering av en tidigare.

I manga 4r har dimnet nordiska sprak vid vartdera universitetet
varit foretritt av tvi professorer, men under det att i Uppsala den ena
Lirostolen beniimndes professur i nordiska sprik och den andra profes-
sur i svenska spriket, buro vid Lunds universitet biigge henfimningen
professurer i nordiska sprik. Initiativet till en nyreglering av for-
hillandet pi detta omride fogs av universitetsheredningen, som i sitt
1937 aveivna betiinkande hitvdade som sin dsikt, att vid varje svenskt
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statsuniversitet borde finnas en ldrostol, vars innehavare inrviktat sin
forskning pd studiet av svenska spriket och sirskilt det nu levande
spraket — riksspriket sivil som dialekterna. Redan hinsynen till
modersmilsundervisningen i skolorna och de dirmed ftii‘knippade pro-
blemen gjorde det onskvért, att vi i landet igde tillgdng till forskare,
vilka voro sirskilt skickade att siitta in dessa frigor i deras veten-
skapliga sammanhang. Atgirder borde dirfor vidtagas i syfte att till-
godose detta onskemél.

Beredningen ansige, att vid vartdera universitetet den ena av de
bida hir ifrigavarande ldrostolarna borde bendimnas professur i
nordiska sprdk. Denna professurs dmnesomride borde omfatta samt-
liga nordiska sprik med sirskilt beaktande av deras inbordes sam-
manhang. Den andra lidrostolen borde erhalla benfimningen professur
i svenska sprdket. Det borde uttryckligen fastslas, att tyngdpunkten
inom denna lirostols dmnesomrade utgjordes av nysvenskan och séii-
skilt av det levande spriket.

For Lunds universitets vidkommande borde alltsi riksdagens med-
givande inhéimtas till att benimningen 4 den ena av de tv lirostolarna
i nordiska sprdk dAndrades till professur i svenska spraket. Ifriga om
de bida Uppsalaprofessurerna erfordrades ddremot ingen dndring i
universitetets stat.

Inom de akademiska instanser, som hade att yttra sig om universitets-
beredningens forslag, gjorde sig pA denna punkt nigot olika meningar
gillande. Humanistiska sektionen i Uppsala tillstyrkte beredningens
forslag, men understrok tillika, att fordran pd vetenskaplig produktion
dven p& fornsvenskt omrdde borde uppritthillas for erhdllande av
kompetens till professur i svenska spriket. Lundasektionen avstyrkte
dédremot all forindring rérande benimningen pa de bada professurerna
I nordiska sprak vid universitetet, detta bl. a. emedan det vore sjalv-
klart, att en innehavare av en dylik professur i Sverige borde hava
ddagalagt kompetens i svenska spriket.

Universitetskanslern tillstyrkte for sin del att beredningens forslag
genomfordes, varvid han dock férutsatte att, pi sitt humanistiska sek-
tionen i Uppsala forordat, krav pi vetenskaplig produktion Hven pé
fornsvenskt omride uppritthélles for erhéllande av kompetens till
professur i svenska spriket. Departementschefen slutligen uttalade i
proposition till 1938 &rs riksdag, att han funne universitetsbered-
ningens av kanslern tillstyrkta forslag, varigenom den ena numera
lediga Lundaprofessuren i nordiska sprak skulle erhilla bendmningen
professur i svenska spriket, vil motiverat, givetvis under nyss angivna
forutsittning rorande meritering i fornsvenska. D4 slutligen de sak-
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kunnige och andra, som hade att yttra sig om befordringséirendet, icke
voro fullt ense om den exakta innebodrden i departementschefens ut-
talande (vilket hir endast helt kort refererats), fastlog kanslern ytter-
ligare i sitt yttrande rérande tillsdttningen av professuren, att tyngd-
punkten inom lirostolens omride skulle utgoras av nysvenskan och
siirskilt av det levande spriket. For kompetens till professuren borde
dock uppritthillas krav pd vetenskaplig produktion &ven pA forn-
svenskt omréde. :

Till den silunda omreglerade, genom professor EmiL Orsons for-
tidiga bortging lediga professuren hade ett stort antal sokande anméilt
sig. Deras rika, delvis mycket virdefulla och till ytterst olika omriden
torlagda vetenskapliga produktion gav ett starkt intryck av den in-
tensitet och den vida orientering, som f. n. priglar arbetet p& den
nordiska och svenska filologiens omride. Enskildheterna i det delvis
ganska svira befordringsirendet skola icke hér rekapituleras. Tre av
de fyra sakkunnige placerade den nist yngste av de sbkande, docenten
K. G. LJuNGGREN, pi forsta forslagsrummet, och flertalet inom huma-
nistiska sektionen anslot sig till samma mening. Med stor dvervikt
blev docenten LJUNGGREN dven av det Storre akademiska konsistoriet
foreslagen till erhallande av professuren och blev efter forord av
kanslern ocksd av Kungl. Maj:t utnimund den 21 juni 1940.

Den forebragta utredningen har klart ddagalagt professor Liune-
GRENS stora initiativrikedom, mangsidighet och forskarenergi. Han har
presterat arbeten av hog kvalitet, och hans utvecklingskurva synes
avgjort vara i stigande. Universitetet bringar honom sin uppriktiga
lyckonskan till den synnerligen viktiga lirostol, som han vid ovanligt
unga &r erhallit, och tillonskar honom framgéng och glidje i hans
blivande verksamhet.

Professor LJUNGGREN har om sig limnat f6ljande upplysningar:

Jag, Karl Gustav Ljunggren, son till lektorn fil. dr Carl August Ljunggren
och Ester Andersson, #r fodd i Halmstad den 6 december 1906;

avlade studentexamen vid Halmstads hogre allménna liroverk den 31 maj
1924, inskrevs som student vid Lunds universitet den 15 september samma A4r,
avlade filosofisk iimbetsexamen den 31 oktober 1927, efterprévning till samma
examen den 15 september 1928, filosofie licentiatexamen den 15 september 1930,
disputerade for filosofisk doktorsgrad den 2 april 1932 och utndmndes till filo-
sofie doktor den 31 maj samma &r;

torordnades till docent i nordiska sprak vid Lunds universitet den 10 maj
1932;

meddelade som docentstipendiat akademisk undervisning h.t. 1934—v. t. 1940
och var vid tva tillfillen fakultetsopponent;

utnimndes den 21 juni 1940 att fr.o.m. den 1 juli samma &r vara professor
i svenska spriket vid Lunds universitet;
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var anstilld vid Svenska Akademiens ordboksredaktion i Lund Yi2 1931—
30/y 1934;

genomgick provar vid Lunds hogre allminna liroverk 1934 samt har bestritt
kortare vikariat vid detta liroverk och Lunds privata elementarskola;

ar sedan 1937 medlem av Vetenskaps-Societeten i Lund och sedan 1938 dess
sekreterare;

dr sedan 1938 sekreterare i Sydsvenska ortnamnssillskapet och ledare av
dess undersokning av Skines ortnamn;

vistades sisom innehavare av ett Riksstatens resestipendium tva méinader
under &r 1939 pd Island f6r sprakstudier;

var Hallands nations prokurator 1930—1931, Lunds studentkirs kassdr 1934
—1938 och studentkirens tuberkulosbyris kassor 1935—-1938;

Har av trycket utgivit foljande skrifter:

Hallands runminnesmérken (VAr bygd. Hallands hembygdsfsrb. drsskr. 15, 1930).

Hallands runstenar (Arkiv f. nord. filol, 47, 1931).

Studier 6ver forhallandet mellan verbalpartikel och verb i fornsvenskan. Lund
1932, (Grad.-avh.)

En olindsk runsten och de fornnordiska namnen p4 modr (Arkiv f. nord. filol
49, 1933).

Lis Jacobsen, Svenskeveldets Fald. [Rec.] (Ibid.)

Namnen i det gamla Halmstads topografi (Foreningen Gamla Halmstads &rs-
bok. 10, 1938).

En skinsk runsten — ett skdnskt ortnamn (Namn o, bygd. 22, 1934). [Tills. m.
I. Lindquist.]

Lis Jacobsen, Nye Runeforskninger. [Rec.] (Arkiv f. nord. filol. 50, 1934).

Lis Jacobsen, FEggjumstenen. [Rec.] (Ibid.)

Hans Brix, Systematiske Beregninger i de danske Runeindskrifter. [Rec.] (Ibid.)

»Allménning» shsom topografisk bendimning i Nordens medeltida stider (Lunder
germanist, Forschungen. 1: Studia Germanica tilliign. E. A. Kock. Lund 1934).

Till Halmstads borgerskaps #ldre historia (Foreningen Gamla Halmstads &rsbok.
11, 1934).

»Ge p4 kakan. En gammal vistgotsk brollopssed och dess ursprung (Vet.-Soc.
i Lund. Arshok. 1934).

Halmstads byfogderikenskaper 1610—42 (Féreningen Gamla Halmstads &rshok.
12, 1935).

Till utvecklingen av os, dse i ortnamn (Nomina Germanica. Hyllningsskr. till
B. 1. Hesselman. Uppsala 1935. Aven i Namn o. bygd. 24, 1936).
Nigra olikheter mellan Olavus Petris och Peder Galles sprékbruk i »Swar pi4
tolf sporsmil> (Bidrag till nordisk filologi tillign. E. Olson. Lund 1936).
Till de forsikrande adverbens betydelseutveckling i svenskan (Nysv. studier.
16, 1936).

Tvé torteckningar frin 1500-talet dver Halmstads borgerskap (Foreningen Ganla
Halmstads drsbok. 13, 1936).

Studier over verbalsammansittningen i 1500-talets svenska. Lund 1987. (Lunds
univ. drsskr. N. F. Avd. 1. Bd 32. Nr 6.)

Aldre Hallandsskildrare och Hallandsskildringar (Vir bygd. Hallands hembygds-
forb. &rsskr. 22, 1937).

Nagra anmirkningar till tolkningarna av Setrekammens inskrifter (Arkiv f. nord.
tilol. 53, 1937).
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Anteckningar till Skirnismdl och Rigspula (Ibid. 58—b4, 1937—39).

Képing, Kopinge och Kaupangr (Namn o. bygd. 25, 1987).

Kraftuttryck av typen »ge nigot hundan», »ge nigot katten» o. d. (Nysv. studier.
17, 1987).

Undersikningar 6ver nordiska ortnamns behandling i medelligtyskan och medel-
lhgtyska drag i gamla nordiska ortnamn. Lund 1937. (Lunds univ. arsskr.
N. F. Avd. 1. Bd 33. Nr 7. 1937.)

Halmstads dldsta sigill och medeltida tolkningar av namnet Halmstad (I"ore-
ningen Gamla Halmstads Aarsbok. 14, 1937).

1607 ars skrdordning tor Halmstads skriddare (Tbid.).

Emil Olson (Vet.-Soc. i Lund. Arsbok. 1937).

Getinge-stenens runinskrifter (Vir bygd. Hallands hembygdsfirb. Arsskr. 23, 1938).

Kronobergs lins runinskrifter granskade och tolkade av Ragnar Kinander [Ree.]
(Arkiv £ nord. filol, 54. 1938—39).

I3. Bjerre, Nordiska konjunktionshildningar med temporal innebrd. [Rec.] (Ihid.).

Adjektivering av substantiv i svenskan. Understkningar i svensk ordbildnings-
och betydelseliiva, Lund 1939. (Lunds univ, drsskr. N, . Avd, 1. Bd 35. Nr 3.)

Niigot om halliindsk folkmilsforskning (Katrinebergs eleviirb, 1939).

Btt kapitel ur sprikets liv. Nir substantiv bli adjektiv. (Nord, tidskr. (Lett.)
N. 8. 15, 1939).

Svenska dialektordbocker. En oversikt (Vet-Soc. i Lund. Arsbok. 1938).

Bennikan (Sydsv. ortnamnssillsk. Arsskr. 1937—39).

Till namnet Klagstorp (Ibid.).

Pristrelationerna fran Skane av ar 1624. Utg. av John Tuneld. [Rec.] (Tbid.).

Ture Johannisson, Verbal och postverbal partikelkomposition i de gérmanska
spriken, [Rec.] (Arkiv f. nord. filol. 55, 1939—40).

Ve congrés international de linguistes Bruxelles 1939, Dokumente zur Interpunk-
tion europiiischer Sprachen. [Rec.] (Ibid.). :
Artiklar i Lunds Daghlad, Lundagérd, Sydsv. dagbladet, Halland, Hallandsposten.
Nordiska personnamnsordbcker. En dversikt med anledning av »Danmarks gamle

Personnavne» (Scandia 1940).

Redigerat:

Svenska Akademiens ordbok, partierna inacceptabel —incitera, indemnifikation
——indisk, indo-, iordning-—irora, isabell —idsa, jaga — jaguar, jahvism —
jakobsit, jakt— jalbir, kafé —kakuminal, kapra — kaputt.

Halland. En bok om hembygden utgiven av Hallands nation i Lund. Lund 1938.
[Tills. med O. Christner och B. Moller.]

Sydsvenska ortnamnssillskapets Arsskrift 1937—1939. Lund 1939.

Vetenskaps-Societeten i Lund. Arsbok 1939.

Under tryckning:

Behandlingen av namn m.m. i véra &ldre reformationsskrifter. Ett bidrag till
bestimmandet av forfattar- eller oversiittarskap (Arkiv f. nord. filol).
Uppgifterna om Halmstads kyrka och Halmstads skola i Lunds stifts landebok

av 1569 (Foreningen Gamla Halmstads #drshok 1940).
Andringarna i Almgvists *Det gir an’ (Vet. Soc. i Lund. Arsbok. 1940).

Professor Lovneeruy tilltrider sitt dmbete 16rdagen den 30 november
med en foreldsning over »Sprakforskning och sprakvard».

Bd EH
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Den f6rste innehavaren av professuren i slaviska spridk vid Lunds
universitet var SIGURD AGRELL, som utndmndes &r 1921 efter att redan
tidigare (sedan 1908) ha verkat som lirare och examinator i Hmnet.
AGRELL var en rikt utrustad natur, hogt begivad sivil i vetenskapligt
som i litteriirt avseende, idérik och vittfamnande, varmhjértad och fasci-
nerande, och hans ovintat tidiga bortgdng &r 1937 betydde sdvil for
universitetet som for hans vinner en mycket stor forlust. Som sOkande
till den genom hans franfille lediga lirostolen anmilde sig dévarande
docenten vid Uppsala universitet (. Gunnarsson och forste bibliotekarien
vid Stockholms stadsbibliotek fil. dr K. P. Knutsson. Sakkunnigutred-
ningen gav' vid handen, att bida voro »framstdende forskare med god
kompetens att handhava den ifrdgavarande professuren». Nigot fore-
triade tillerkiindes docenten GUNNARSSON, som den 18 november 1938 ut-
ndmndes till professor i dmnet.

Lfter en tdmligen kort tids verksamhet i Lund mottog emellertid
professor Gunvarsson kallelse till motsvarande &mbete vid Uppsala uni-
versitet och utnimndes till dess innehavare den 30 december 1939. Till
den sdlunda dnyo lediga professuren hirstides anmélde sig endast biblio-
tekarien dr Kyursson som sékande. Sedan inom Humanistiska sektionen
torslag vickts om dr Knurvssons kallande till professuren, hemstillde
Storre akademiska konsistoriet i en till kanslern stdlld skrivelse om
utverkande av Kungl. Maj:ts tillstind till att ovanndmnda sakkunnig-
utredning métte {4 liggas till grund for forevarande befordringsiirende
och att silunda fragan om dr Knurssons kallelse matte f4 avgoras utan
fornyad prévning av sakkunnige. Denna hemstidllan blev den 10 maj
1940 av Kungl. Maj:t bifallen. Sedan kallelsefrigan direfter i veder-
borlig ordning behandlats, utnimndes bibliotekarien Knursson den 21
juni 1940 till innehavare av professuren.

Professor Knursson har bidde som student, docent och biblioteksman
tillhort det universitet, till vilket han nu aterbordas som frimste mals-
man for ett dmne, vars stora betydelse torde komma att framstd allt
klarare i framtiden. Han har ocksd gjort sig kind for en ovanlig grad
av energi och plikttrohet, stor begdvning for sprikvetenskaplig forsk-
ning och levande intresse for sin undervisning. Universitetet bringar
honom d#rfér en varm och uppriktig vélkomsthédlsning och onskar
honom all framgéng i hans betydelsefulla virv.

Professor Kxutsson har om sig limnat féljande upplysningar:

Jag, Knut Peter Knutsson, dr 16dd i Dalby, Malméhus lin den 5 mars 1897;
fordldrar snickarmistaren Nils Knutsson och hans hustru Sigrid Maria Ohlquist:

avlade studentexamen vid Lunds hogre allminna liroverk den 26 maj 1916;
inskrevs som student vid Lunds universitet samma dv och avlade dérstides filo-
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sofie kandidatexamen den 15 december 1920; avlade filosofie licentiatexamen den
15 september 1923: disputerade for filosofie doktorsgrad den 28 maj 1926;

innchade forordnande som docent i slaviska sprdk vid Lunds universitet
under tiden /s 1926—31/12 1929;

fullgjorde provtjinstgoring vid Lunds universitetsbibliotelr under tiden Y/s—
30/y; 1922 och forordnades till e. 0. amanuens diirstides den 1 december samma ar,
samt till amanuens den 15 september 1923 och tjinstgjorde som halvtidsamanuens
under tiden den 17 1926—%/12 1929; )

tjinstgjorde som t.f. amanuens vid Humanistiska scktionens seminariebiblio-
tek i Lund vArterminen 1924 och som amanuens dirstides fr.o.m. hostterminen
1924 t. 0. m. hostterminen 1926;

utnimndes till forste bibliotekarie vid Stockholms stadsbibliotels den 14
december 1929 och innehade denna befattning under tiden den 1 januari 1930 till
den 30 juni 1940;

toreliste 1932, 1936, 1938 och 1940 vid de av Kungl. Skoloverstyrelsen anord-
nade kurserna for utbildning av bibliotekspersonal vid de storre folkbiblioteken;

har foretagit foljande utrikesresor for sprakstudier: till Tjeckoslovakien 1921
och 1927; till det ryska klostret i Petseri, Estland 1937 och 1938;

utnimndes den 21 juni 1940 till professor i slaviska sprik vid Lunds universitet.

Har av trycket utgivit féljande skrifter:

Bibliografi sver de under 1923 frin trycket utg., huvudsakligen svenska skrifter,
som rora modersmalsundervisningen (Arsskr. f. Modersméislirarnas foren.
1924. Goteb. 1924).

Uber die sogenannte zwecite Palatalisierung in den slavischen Sprachen. Lund &
Lpz. 1926. (LUA. N. F. Avd. 1. Bd 21. Nr 9.

Zur slavischen Lehnworterkunde (Zeitschr. f. slav, Philol. Bd 4 (1927). S. 383—390).

Die germanischen Lehnworter im Slavischen vom Typus buky. Lund & Lpz. 1929.
(LUA. N. F. Avd. 1. Bd 24. Nr 9) '

Zur Etymologie von slav. vithAzr). (K. Human. Vetenskapssamf:s i Lund &rsber.
192930, 2. 8. 1—19).

Principerna f6r folkbibliotekens hokinkép (Det tredje nordiske bibliotekmote i
Oslo 24.-26. august 1933, Foredrag og ordskifte. Oslo 1983. 8. 97—105).

Abg. azs. (Zeitschr. f. slav. Philol. Bd 12 (1935). 8. 94—102).

O neskol’kich drevne-russkich pergamentnych otryvkach evangel’skich &tenij v
Svecii (Slavia. Roén, 15 (1987/38). S. 53—72).

Zur Frage iiber die #ltesten germanischen Lehnworter im Slavischen (Zeitschr.
t. slav. Philol. Bd 15 (1938). S. 121—140).

Der Tempel in Arkona (Zeitschr. f. slav. Philol. Bd 16 (1839). S. 141-151).
Oversdttningar:

Gapek, K., R. U. R. Rossums universal robots. Drama. Sthmn [1934]. (Radiotjédnsts
teaterbibliotek. 3.)

Berberova, Nina, Tjajkovskij. Sthm 1936.

Professor Kxursson tilltrider sitt #mbete onsdagen den 4 december
med en forelisning over »Oblomovs drdm och Lenins».

Ed
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Till dessa akademiska hogtidligheter far jag vordsamt inbjuda:

Statsrddet och Chefen for K. Ecklesiastikdepartementet, Professorn
och Kommendosren, Fil. D:r Gosra Bacas;

Kanslern for rikets universitet, f. Ministern [{6r utrikes #drendena
Jur. Dir Ostex UnpEn;

f. Kanslern for rikets universitet, Riddaren och Kommendoéren av
K. Maj:ts Orden m. m., Jur. Jubeld:r Ervst Trycorr;

Universitetets Prokansler, Biskopen &éver Lunds stift, Kommendoren
med stora korset av K. Nordstjirneorden m. m., Teol. D:r Epvarp
Maenus Ropur;

Landshovdingen ¢ver Malmohus lidn, Fil. Dir Arraur NATANABL
TrHoMson;

t. f. Landshovdingen 6ver Malméshus lin, Krigsradet och Kommen-
doren, Jur. Kand. E. V. Sverxz;

Presidenten 1 K. Hovritten over Skane och Blekinge, Riddaren av
K. Nordstjarneorden, Jur. D:r Karn Jowaw Daxien ScHLYTER;

t. f. Borgmastaren i Lund, Radmannen GusTaF SANDAHL;

Lunds stadsfullmiktiges Ordforande, Ixpeditoren Prr Larssow;

Universitetets samtliga forre och nuvarande lirare och tjanstemén,
stadens styrelse och fullmiktige, stadens pristerskap, rektorer och
lirare vid Hogre allménna laroverket i Lund, vid Lunds privata
elementarskola och vid Folkskoleseminariet i Lund, Liunds studentkar
och alla ovriga idkare, gynnare och vdnner av vetenskap.

Samling sker kl. 11,30 f. m. i akademiska konsistoriets sessionsrum,
och processionen avgar dérifran precis kl. 12 midd. till Universitetets
aula.

For damer dro platser reserverade pd aulans galleri; tilltrdde fran
kl. 11,30 f m.

Lund 1 november 1940.
Famar Lafstedt.





